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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

SRRD 1IN OW g Oy T e L
diyerek Harun'a ve-e- Musa'ya -e Yahve ve-konustu
H0559 HO175 HO0413  H4872 HO0413  H3068  H1696

RAB Musayla Haruna &#351;&#246;yle dedi:

7= Oy P MR oMM ms Wy Tima onpn oL 2
Israil'in  ogullarina -e konus diyerek Yahve emretti -i-ki yasanin  kurali  budur
H3478 HO0413  H1696  HO0559 H3068  H6680 H8451 H2708  H2063
mey NO gy D W2 TN WY TRD TS R TRy e
cikti  degil-  -i-ki kusur onda yok-  -i-ki kusursuz  kirmizi  inek  sana  ve-alsinlar
H5927  H3808 H0369 H8549 H6510 HO413  H3947
o8 ey
boyunduruk Uzerine
H5923

&#8249;&#8249;RABbin buyurdu&#287;u yasan&#305;n kural&#305; &#351;udur: &#304;sraillilere size
kusursuz, &#246;z&#252;rs&#252;z, boyunduruk takmam&#305;&#351; k&#305;z&#305;| bir inek getirmelerini

S&#246;yleyin.

TR PWROON IR N o RN Oy mmR ooon 3
ordugahin disina- -e onu ve-gikaracak kahine Elazar'a -e onu  ve-vereceksiniz
H4264 H2351 HO413  HO853  H3318 H3548 H0499 HO413  HO0853  H5414

ME? NN oY

énunde onu  ve-bogazlayacak
H6440 H0853

&#304;nek K&#226;hin Elazara verilsin; ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;na
&#231;&#305;kar&#305;1&#305;p onun &#246;n&#252;nde kesilecek.

B o nfm R3S MR men s g 4
onlnun karsisina- -e ve-serpecek parmagdlyla kanindan- kahin Elazar  ve-alacak
H6440 H5227 H0413 HO676 H1818 H3548  HO0499 H3947
ORYD YW AT T ok
kez yedi  kanindan bulusmanin  cadirinin-
H6471 H7651 H1818 H4150 HO168

K&#226;hin Elazar parma&#287;&#305;yla kan&#305;ndan al&#305;p yedi kez Bulu&#351;ma
&#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n &#246;n&#252;ne do&#287;ru serpecek.

= E Iy TN TIYe ANCE dni >
etini ve-[+NESNE] derisini [+NESNE] gozleri-6ninde inegi [+NESNE] ve-yakacak
H1320 ~ HO0853 H5785 Ho853 H6510  HO853 H8313

T e op T TN

yakacak gubresiyle -lUzerinde kanini ve-[+NESNE]

H8313 H6569 H1818  HO0853

Sonra Elazar&#305;n g&#246,z&#252; &#246;n&#252;nde inek, derisi, eti, kan&#305; ve g&#252;bresiyle birlikte
yak&#305;lacak.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5227.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6569.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
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-e ve-atacak kurdun ve-kirmizi- ve-mercankorek sedir odun kahin ve-alacak

HO0413  H7993 H8144 H0231 HO730 H6086  H3548  H3947
TET MR T
inegin  yangininin  ortasina-
H6510 H8316 H8432

K&#226;hin biraz sedir a&#287;ac&#305;, mercank&#246;&#351;kotu ve k&#305;rm&#305;z&#305; iplik
al&#305;p yanmakta olan ine&#287;in &#252;zerine atacak.

oy N oomw DB YR o EEa == 7
-e girecek ve-sonra suda bedenini ve-ylkanacak kahin giysilerini ve-yikayacak
HO413  H0935 H4325  H1320 H7364 H3548 H3526
2T W T N gru=n
aksamin -e-kadar kahin ve-murdar-olacak ordugaha
H6153 H5704 H3548 H4264

Sonra giysilerini y&#305;kayacak, y&#305;kanacak. Ancak o zaman ordugaha girebilir. Ama ak&#351;ama dek
kirli say&#305;lacakt&#305;r.

N =i~= R =R () === =T v I - B
ve-murdar-olacak suda bedenini ve-ylkanacak suda giysilerini ylkayacak onu  ve-yakan
H4325  H1320 H7364 H4325 H3526 HO853  H8313

277 W
aksamin  -e-kadar
H6153 H5704

&#304;ne&#287;i yakan ki&#351;i de giysilerini y&#305;kayacak, y&#305;kanacak. O da ak&#351;ama dek kirli
say&#305;lacak.

mme? o pmR Ty TR BN NN TR TN RN 9
ordugahin disinda- ve-birakacak inegin kulint [+NESNE] temiz adam ve-toplayacak
H4264 H2351 H3240 H6510  HO0665 H0853 H2889  H0376  H0622
-F nEnt SN TR g’ TR iR oipnn
suyu-icin  koruma-igin  Israil'in  ogullarinin-  topluluguna-igin  ve-olacak temiz yerde-
H4325 H4931 H3478 H5712 H1961 H2889  H4725
R DROD 1713
o glnah-sunusu arinmanin
H1931 H5079

&#8249;&#8249;Temiz say&#305;lan bir ki&#351;i ine&#287;in k&#252;1&#252;n&#252; toplay&#305;p
ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;nda temiz say&#305;lan bir yere koyacak. &#304;srail toplulu&#287;u
temizlenme suyu i&#231;in bu k&#252;|&#252; saklayacak; bu, g&#252;nahtan ar&#305;nmak i&#231;indir.

Qe THR TS TRT BN T oRT 033 10
ve-murdar-olacak giysilerini [+NESNE] inegin kdlind [+NESNE] toplayan ve-yikayacak
HO0853 H6510  HO665 HO853 HO0622 H3526
o2ins  wa 2 N 3ad T 2wm W
aralarinda ikamet-eden ve-yabanciya-icin Israil'in ogullarina-icin ve-olacak aksamin -e-kadar
H8432 H1616 H3478 H1961 H6153 H5704

o2y NP>
ebedi  kural-olarak-
H5769 H2708

&#304;ne&#287;in k&#252;1&#252;n&#252; toplayan adam giysilerini y&#305;kayacak, ak&#351;ama dek kirli
say&#305;lacak. Bu kural hem &#304;srailliler, hem de aralar&#305;nda ya&#351;ayan yabanc&#305;lar
i&#231;in kal&#305;c&#305; olacakt&#305;r.


https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/231.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
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gin yedi ve-murdar-olacak insanin caninin  herhangi-icin  6liye- dokunan
H3117  H7651 H0120 H5315 H3605 H4191 H5060

&#8249;&#8249;Herhangi bir insan &#246;18#252;s&#252;ne dokunan ki&#351;i yedi g&#252;n kirli
say&#305;lacakt&#305;r.
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degil ve-eger- temiz-olacak yedinci ve-ginde Uglnci glnde- onunla arinsin- o

H3808 H2891 H7637 H3117 H7992 H3117 H2398 H1931
) N> pawn o PoUT ohs Nemm
temiz-olacak degil yedinci ve-ginde Uglncd  glnde- arinirsa
H2891 H3808  H7637 H3117 H7992 H3117 H2398

&#220;&#231;&#252;nc&#252; ve yedinci g&#252;n temizlenme suyuyla kendini ar&#305;nd&#305;racak,
b&#246;ylece paklanm&#305;&#351; olacak. &#220;&#231;&#252;nc&#252; ve yedinci g&#252;n kendini
ar&#305;nd&#305;rmazsa, paklanm&#305;&#351; say&#305;lmayacak.
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[+NESNE] arinirsa ve-degil olurse  -i-ki insanin  canina- o6liye- dokunan her-

H0853 H2398 H3808 H4191 H0120 H5315 H4191 H5060 H3605
TR ™D ONm NgTowmim TR Nep o T 1P

arinmanin  suyu clinkid  Israilden o can ve-kesilecek kirletti Yahve'nin  meskenini
H5079 H4325 H3478 H1931  H5315  H3772 H3068 H4908
30w T T s Yoy pab NS

onda murdarlk hala olacak murdar Uzerine serpildi degil-

H2932 H5750  H1961 H2931 H2236 H3808

Herhangi bir insan &#246;1&#252;s&#252;ne dokunup da kendini ar&#305;nd&#305;rmayan ki&#351;i RABbin
Konutunu kirletmi&#351; olur. O ki&#351;i &#304;srailden at&#305;Imal&#305;. Temizlenme suyu &#252;zerine
d&#246;k&#252;Imedi&#287;i i&#231;in kirli say&#305;|&#305;r, kirlili&#287;i &#252;zerinde kal&#305;r.

TN BR ART oM xaT op SméR mmy e o miRn on 4

sey- ve-her- c¢adira -e giren her- cadirda Olurse ki- insan  yasa budur
H3605 HO168  HO413 H0935 H3605 HO168 H4191 HO120  H8451 H2063

D NpRY Npw g

gin yedi murdar-olacak c¢adirda

H3117  H7651 HO168

&#8249;&#8249;&#199;ad&#305;rda biri &#246;1d&#252;&#287;&#252; zaman uygulanacak kural &#351;udur:
&#199;ad&#305;ra giren ve &#231;ad&#305;rda bulunan herkes yedi g&#252;n kirli say&#305;lacakt&#305;r.

T NpR TRy MR TR TR gy mRe x9S
o} murdar Uzerinde ortuyle baglanmis yok- ki acik kap  ve-her
H1931  H2931 H6616 H0369 H3627  H3605

Kapa&#287;&#305; iple ba&#287;lanmam&#305;&#351;, a&#287;z&#305; a&#231;&#305;k her kap kirli
say&#305;lacakt&#305;r.

iy 3m Shme T e oy oy Wy Sh e
ya-da kih¢  kilicla-6ldUrilene- tarlanin  yuzeyinde -Uzerinde dokunursa -e-ki  ve-her
H2719 He440 H5060 H3605
(O NPT NP RN oo D3p3 i PR3
gin yedi murdar-olacak mezara- ya-da insanin kemigine- ya-da- O&lUye-
H31M7 - H7e51 He913 HO120 He106 Ha191

&#8249;8#8249;K&#305;rda k&#305;1&#305;&#231;la &#246;|1d&#252;r&#252;Im&#252;&+#351; ya da
do&#287;al &#246;1&#252;mle &#246;Im&#252;&#351; birine, insan kemi&#287;ine ya da mezara her dokunan
yedi g&#252;n kirli say&#305;lacakt&#305;r.


https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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su Uzerine ve-koysun gunah-sunusunun yangininin tozundan- murdar-i¢in  ve-alsinlar
H4325 H5414 H8316 H6083 H2931 H3947
=R S =
kaba -e diri
H3627  HO413

&#8249;&#8249;Kirli say&#305;lan ki&#351;i i&#231;in bir kab&#305;n i&#231;ine yak&#305;lan g&#252;nah
sunusunun k&#252;1&#252;nden koyun, &#252;st&#252;ne duru su d&#246;keceksiniz.

Sovt Sy M Sime wy oea bam =4I M 18
cadirin  -Uzerine ve-serpsin temiz adam suya ve-daldirsin mercankorek ve-alsin
HO168 H2889  H0376  H4325  H2881 H0231 H3947
om oy v Wy niveam oy pbom Dy by
ve-Uzerine- orada idiler- ki canlarin  ve-uzerine- kaplarin  bitin- ve-Uzerine-
H8033  H1961 H5315 H3627 H3605
CEp2 W oM N Shm R = 3-= R
mezara- ya-da Oluye- vya-da Oldurdlene- ya-da kemige- dokunanin
H6913 H4191 H6106 H5060

Temiz say&#305;lan bir adam mercank&#246;&#351;kotunu al&#305;p suya bat&#305;racak. Sonra

&#231;ad&#305;r&#305;n, b&#252;t&#252;n e&#351;yala

r&#305;n ve orada bulunanlar&#305;n &#252;zerine

serpecek. Kemi&#287;e, &#246;|d&#252;r&#252;|m&#252;&#351; ya da do&#287;al &#246;|&#252;mle
&#246;Im&#252;&#351; ki&#351;iye ya da mezara dokunan&#305;n &#252;zerine de suyu serpecek.

Pavn obm whwn ot won by hioh i 19
yedinci  ve-glnde Uguncl  ginde- murdarin -Uzerine temiz-olan ve-serpecek
H7637 H3117 H7992 H3117 H2931 H2889
gl =N-=R PR o3 PRwn o wem
ve-temiz-olsun suda ve-yikansin giysilerini ve-yikasin yedinci ginde- ve-arindirsin-onu
H2891 H4325  H7364 H3526 H7637 H3117 H2398
1273
aksamda
H6153

Temiz say&#305;lan adam, &#252;&#231;&#252;nc&#252;

ve yedinci g&#252;n kirli say&#305;lan&#305;n

&#252;zerine suyu serpecek. Yedinci g&#252;n onu ar&#305;nd&#305;racak. Ar&#305;nan ki&#351;i giysilerini
y&#305;kayacak, y&#305;kanacak ve ak&#351;am temiz say&#305;lacak.

THR o NgT o wRim anaan Scluia

icinden- o can ve-kesilecek arinirsa

H8432 H1931  H5315  H3772 H2398
Pt b T n o N T
serpildi degil- arinmanin suyu kirletti Yahve'nin
H2236 H3808  H5079 H4325 H3068
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ve-de@il murdar-olursa -e-ki  ve-adam
H3808 HO376
PR R =R P
kutsal-yerini  [+NESNE] clUnku toplulugun
H4720 H0853 H6951
NN D
o} murdar  Uzerine
H1931  H2931

Ancak, kirli say&#305;lan biri kendini ar&#305;nd&#305;rmazsa toplulu&#287;un aras&#305;ndan
at&#305;Imal&#305;. &#199;&#252;nk&#252; RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305; kirletmi&#351;tir.
Temizlenme suyu &#252;zerine d&#246;k&#252;Imedi&#287;i i&#231;in kirli say&#305;1&#305;r.


https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/231.htm
https://biblehub.com/hebrew/2881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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